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Uno de los magnates esta-
dounidenses del cmematógra-
fo asegura que dentro de UROS
años no habrá más que pelí-
culas habladas. Yo creo que
es fácil conseguir sonorizar la
voz y los ademanes de' modo
perfecto, lo que haría posible,
sin grandes dificultades; La re-
producción de diálogos. Esta-
mos enterados de que,' en pf\~-
visión de este nuevo desarro-
llo de la película, todas lasv-
«estrellas: de, Hollywood es-
tán recibiendo lecciones de
declamación; sabemos tam-
bién que en enero próximo,
mil cinematógrafos poseerán
aparatos especiales para la re- ,
producción simultánea de la
imagen y de la palabra. Pero
ignoramos de qué lenguaje
harán uso, ya que las pelícu-
las recorren todo el mundo y
cada pueblo tiene su idioma.

Hasta ahora, el mayor
triunfo del cinematógrafo, ha
consistido en su lenguaje pu-
ramente mímico, expresivo"
mudo, lo que le ha valido que
toda la tíérra pudieracom-
prenderlo con sólo la traduc-
ción y adaptación de los títu-
los. El gesto, la trama yla fi-
nalidad, siempre dentro del
margen de los' sucesos de la
vida, eran universalmente co-
nocidos. Pero ¿tendrá el mis-
n;o valor, de seriedad una pe-
lícula hablada en un lenguaje
que no es el nuestro ni enten-
demos ¡> La confusión que en
todos los públicos causará esta
nueva modalidad cinemato-
gráfica será enorme. Porque
un,a cosa es que se adapten los
rmdos de la naturaleza, y
otra muy distinta el dialogar
una película, cuyo asunto,
much?-sveces, no permite sino
estupIdeces y banalidades.
¿~e trata con esto de confun-
dir el cine con el teatro p Por-
que nada tan distante como la
esencia que vivifica uno y
o~ro arte. En el teatro es pre-
CISOla palabra, porque en ella
encontramos la idea. En el ci-
nematógrafo no vamos bus-
cando esa idea y, por tanto,
sobra la palabra.

Lo que se busca en el cine-

blico.
Algunos críticos franceses y

alemanes se han dado cuenta
de los grandes inconvenien-
tes que ofrece este progreso
cinematográfico. Hasta hoy se
han buscado los artistas cuya
íotogenia permitiera reflejar
de una manera maravillosa
en la pantalla una imagen
atractiva'; pero, desde ahora,
además de fotogénicas, habrá
de buscarse en ellas otra cua-
lidad ,: la fonogénica. Bien sa-
beIl).09-y los periodistas fran-
ceses 'y alemanes han hecho
ya esta observación-, que
hay infinidad de cantantes de
voz hermosa que en el cine no
han resultado ; en cambio,
cualquier mujer con voz de
sochantre, puede ser una ad-
mirable actriz de cinema con
sólo ser fotogénica, Pero, aún
suponiendo que todo esto pue-
de subsanarse con grandes es-
fuerzos, viene después la obra,
que es, en definitiva, la finali-
dad que se persigue. Y, lo
creemos firmemente, una obra
en esas condiciones ha de ca-
recer de interés para muchos
públicos, si no para todos. La
palahra es para acompañar
la acción natural, sentida, vi-
vida. Si la acción es un reflejo,
esa palabra será como un
eco sonoro, vacio, . lúgubre y
muerto, y esto sólo será su-
ficiente para estropear una
cinta bien realizada. Queda
otro enorme escollo por ven-
cer: és el más difícil. ¿En qué
lenguaje dialogarán los artis-
tas las películas P Careciendo
de un idioma universal, esto
será una torre de Babel en los
mismos estudios, en los que,
como se sabe, cada artista es
de distinta tierra y habla di-
ferente lenguaje. El amor, por
ejemplo, se explica en todas
partes de la misma manera:
Un beso. Yeso todos los la-
bios lo saben pronunciar,
Pero cuando esta manifesta-
ción sea hablada ¿qué valor
tendrá dentro del arte de la
pantalla que es precisamente
reflejar la vida a través de to-
das las inteligenciasP

CLEMENTE CRUZADO

matógraío por encima de todo,
son acontecimientos. Y éstos
los provoca la, 'naturaleza, la
pasión, el d610r, el amor o la
muerte, cuya interpretación
no puede ser otra más justa
'que' la dada hasta ahora; por-

medio de la Jxpresión. Cuan-
do estos acontecimientos, que
todos· comprendemos y adap-
tamos, tengan una explica-
ción hablada, decaerá la ex-
presión, perdiendo vigor y

- será menor el interés del pú-

NUESTRA PORTADA
GRETA GARBO

ESTA maravillosa actriz, nacida en Suecia hace
. veintidós años, tiene, a pesar de su corta carre-

ra y sus pocos años, una personalidad bien
definida. Debutó en Siocolmo como autista de teatro,
cambiando al poco tiempo el escenario por la pantalla.
En América su carrera ha sido sorprendida agrada-
blemente por un triunfo inusitado, aunque merecido,
"Entre naranjos" fué la primera obra que interpretó
en los estudios de Hollyvood, y en esta magna obra
del inmortal' Blasco Ibáñez se destacó su verdadero

_temperamento. Ya en "El demonio y la carne" su
nombre acabó de consagrarse definitivamente, A esta
cinta siguió la "Tierra de todos", también del maestro
Blasco, y ahora, el mundo cinematográfico espera
con verdadera impaciencia su última cinta, la versión
de la famosa obra de León Tolstoy "Ana Karenine",
Greta Garbo no es una belleza femenina, pero tiene
su rostro un misterio inexplicable, un encanto tan
bello, una sugestívídad tan atrayente que hacen de
ella una mujer fatal. ,

lOHN GILBERT
I

CON la rapidez de un Rodolfo Valentino, o de un
Ra rnón Novarro , lohn Gilbert ha elevado su
nombre a las alturas dela fama, El arte suyo es

tan personal e inimitable, hace una tan acabada inter-
pretación de los personajes que interpreta, se amolda
a su psicología, se asimila tan precisamente su
moral que sus creaciones son únicas, En Nortearné-
rica, de donde es natural, es corriente esta difícil
envergadura que se converge en hombres de temple
flexible, pero vigoroso al mismo tiempo. Iohn Gilbert
posee una excepcional cultura, ,y es un enamorado de
la literatura y el periodismo, que cultiva con fortuna,
En algunos periódicos de Chicago ha publicado inte-
resantes trabajos que demuestran la sutil inteligencia,
del joven actor.



§!!jlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll11111111111111111111111111111111111111111 {Gaumon~ 1IIIItllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll111I11111111111111111111I1I1I11I1I1I111111II111lli§

= ~ -=== . \"" ' =
~ ~ ~ ~ ,

la instalación. supcrprotcsional "§EG"

== =
.

:=
==
~
~
§=§§
§
=====§====:::::::=::::::======

;:nllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111IlIIffilllllllllllllllllllllllillllllllllllllllllllll

t' "

l. ""-- ....----
IIItI11UIIIIIUlIllIllIlIlIl11tIIlIlIlIII,"I1I1IlIIlIJIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIUIIlIIIIIIIIIIIIIUIIIIIIIIIIII'I'IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 ..
1IIIIIIII'"IIIIIIIIIII1 ... 1fllllllltllllll1l1.IIIIIII .... lIl1l1l1l1lll1l1ll1ll1l1ll1 ... "IIIIIIIIIIIIIIUIJlI1II1II1IUIlUCllllllllllllllllllllllllllllllIUUltlllllllllllllIIIIIIHIII 11I UIJ"I .. III .. ""'"

66, Paseo de Gracia, 66 L G A U.0"" Dirección telegráfica y leletónica CHONO
BA.RCELONA • '.... Teléfono A. 2991

SUCURSALESY DEPÓSITOS; Madrid: Arenal, 27. - Bilbao: Correo, 8. - Valencia: Granvía Marqués del
Turia, 27. - Sevilla: Angostillo, 8. - Oviedo: San Francisco, 18, 1.° - Murcia: Licenciado Cascales, 9.-
Málaga: Barroso, 2. - Palma de Ma1l9rca: Santo Domingo, 32. - Canarias (Las Palmas): Pérez Galdós, 8.



PLANOS DE PAR i S•
POR LOS DOMlNIOS D~ LA FILM FRANCESA

Con esto: e?'ónica, que nos
.descubre algunos secretes de
la . film: francesa, inaugura-
mos la serie de informaciones
que nos envía desde París,
nuestro querido 'camarada
Luis Gómez Mesa.

de fuera, es obra exclusiva de los de casa,
de los franceses, que supieron - y que sa-
ben ~ hacer de su capital, de su gran po-
blación el lugar predilecto del interés
mundial:

Antaño-y lo mismo en el presente-con
la literatura y el arte, y hogaño con el
cine además, siempre atinaron a mantener
a su ciudad en un ventajoso puesto' de la
atención universal. Y así resulta, claro, es,
que la más conocida capital es París. Y la
más fotogénica ...

L'.A celebridad que acapara París, re-
dunda, naturalmente, en su benefi-
cio, desdeel momento que, al atraer-

se'la curiosidad de las gentes, alcanza lo

,
LaMagdalena se hunde ...J'ero no os asu~téjs, se trata de-una escena de la ficción "La destrucción de Parls"

que quiere: que se la :visite y se la admi-
re, Y.es tal la fuerza - y, también la in-
fluencia - de la fama única de su nombre,
que se la propaga, con' el mayor gusto, y
en una competencia de alabanzas entera-
mente desprendidas y. hasta sinceras, Aho-
ra que bienes verdad. qu'~ ,tod.o ello, inclu-
so la" captacióíi de la ayuda valiosa de los

De 'oídas, mejor dicho, de vista, de ha-
berla: contemplado en película, en la pan-
talla, cierliamente que nadie se exceptúa.

dCómo, pOI' :consiguiente, negarla íoto-
geueidad ~ . . .

Tienen sus monurnentos=-Notre Dame,
las Tnllerias, la Ópera, el Arco del Triun-
fo, la Torre Eíííel, los Inválidos, el Pan-

..r.
Bste gran edificio es nada menos que la "estrella" de "El fantasma de la ?pera"

•

Heaquf a la famosa protagonista de .. El jorobado de
Nuestra Señora de Parrs"

theón, etc.. ,-, una sugestión y una dis-
tinción, que 'se explica la frecuencia con
que se les enfoca la cámara cinética para
reflejarlos--después-en el mágico y blan-
CQ lienzo. Y es tanta la simpatía-y la de-
bilidad=-que sienten los editores de film s
por París, que a su lado, en lo referente a
la fotogenia, las otras importantes capita-
les de Europa.y aun' de América-Londres,
Berlín, Viena; Madrid, Roma, Wáshing-
ton, Buenos Aires.. ,-, quedan menos que
regular,

y calculad, dada la "enorme difusión del
cinematógrafo, si no le es a París íormi-
dablemente provechosa esa ¡preferencia.
Como que en esta época del triunfo del

Tranquilo y sin vé, ligo. el héroe de la humorada "Parle
dormido". contempla desde -la torre EiffeJ 11 [a mara- .

villosa ciudad '
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grabado, de la imagen, sobre la letra im-
presa, puede más-en general, y en cuanto
a su divulgación entre el público-una pe-
lícula, que un libro. Y si lo dudáis, pre-
guntádselo a los propios parisienses, sus
principales experimentados.

Pero no: nada de molestias evitables.
dAcaso no os llamáis entusiastas del-

cine] Pues entonces, ripara qué salirse de
sus dominios-y de su silencio-, cuando
en ellos se hallan las pruebas apeteci-
das?.. .

rilmagináis que si se careciese de efecti-
vidad-y de finalidad-e-se iba a llevar a
París la fabulosa cantidad de metros de
celuloide que se gastan los productores
franceses en loarla, en ensalzarla? De nin-
gún modo: la causa de ese proceder es la
seguridad, la conñanza=-para' sostener el
renombre de su metrópoli-en la eficacia
del cosmopolitismo del cine. Y que lo con-
siguen. Y con excelentes cintas. Porque de
lo contrario, de ser malas o simplemente
medianas, les íallanían sus propósitos: que
no basta con que sea París la más fotogé-
nica capital, sino que es preciso demostrar-
lo. Y para esto-y para lo' de antes. para
elogiarla-se impresionaron las películas:
«París en cinco días», «París' dormido»,
«París ... ! l», «La destrucción de París» ...
i y pare usted de contar l, que la relación
es inacabable; eso, dejando aparte a las de
títulos concretos, callejeros o de barriada,
corno' ((La Rue de la Paix)), «Montmartre»
«Place Pigalle» , «Moulin Bouge» ... y a la~
bulevar dinas , y a las de origen literario;
novelesco o teatraL.. En fin: y etcétera,
etcétera; que no es. cosa de escudriñar y
_rep,asar las abundantes listas de obras ba-

•.sadas en lavaniada urbe yen su vida mul-
tiforme. Con las cuatro citadas y destaca-
das primeramente, nos sobra.

Cada una corresponde a diferente pe-
culiaridad, y, no obstante, todas son harto
francesas. «París en cinco días», con la
pérdida y las peripecias del turista inocen-
tón que se entrega a una agencia de via-
jes, que lo mete en un autocar y vengan
vueltas y vueltas por calles, avenidas y pla-
zas, que le obligan a recorrer al trote el
Museo del Louvre y el de Cluny, y la Santa
Capilla, y el Palacio de Justicia ... , es un
divertido vodevil. «París dormido», con la
súbita petrificación de los habitantes de la
ciudad y el desasosiego y la desorientación
de los que, al descender del último piso de
la. Torre Eiffel s,eencuentran, sorprendidos,
con el anómalo espectáculo, es una fina
humorada. «París ... ! l», con la historia del
fracaso, material y moral, de la midinet-
te, de la modistilla que abandona su do-
micilio, modesto y honrado, de las proxi-
midades del Sacré-Coeur y a los suyos, ce-
gada por el deslumbre de las artistas del
music-hall, es una sentimental comedia
burguesa. Y, finalmente, «La destrucción
de París», con la espantosa catástrofe co-
menzada en Neuilly, del aniquilamiento
de los edificios de la maravillosa capital-
La Magdalena, la Ópera, la Torre Eiffel,
el Trocadero, 1'\1 Grande y el pequeño Pa-
lacio, el Ayuntamiento. la Sorbona, Nues-
tra Señora, San Sulpicio ... -y de su des-
aparición total por el despecho rlf' un: loco,
inventor de una máquina que esclaviza al
rayo, es un melodramón del Grand-sui
gnol.

Mas por encima de asuntos y caracterís-
ticas, el auténtico protagonista de las cua-
tro cintas es París, ya que en una y en
otra parece-y, en realidad, así es-que
está preparada, mediante oportunas y per-
fectas combinaciones del argumento, su
exhibición completa. eY por qué no cele-
brar su éxito en el cine y proclamarla, en
~egla, (estrella», si su fotogeneidad es de

,las superiores, de las que desprecian, por
inútil e innecesario,el maquillaje?

Y no es, sencillamente, que sus hijos y
sus compatriotas se disputen su filmación
-lo que pertenece de lleno a la mejor ló-
gica~; lo extraordinario es que los jan-
quis, en la imposibilidad de trasladarla a
Hollywood, y rendirla acatamiento, se les
antoja la Opera y Notre Dame, por ejem-
plo, como escenarios de dos magníficas pe-
lículas-c-e El fantasma de la Opera», de
Gastón Leroux, y «El jorobado de Nues-
tra Señora de París», según Víctor Hugo,
respectivamente-y ni cortos ni perezosos,
en vez de traer sus compañías a Europa,
se ponen a construir, sin reparar, en C0S-
tes, sus imitaciones, a orillas del Pacífico.
y' lejos de restar visitantes a París las fal-

o~ ,mal .
sificaciones de qui a y pon - empleadas
más tarde, para no pocas cintas-, se los
aumenta. Y son esas dos películas norte.
americanas sus más extendidos réclamos y
la ~onsagración .defin:iti~a y oficial - por
venir delemporio del cine - de su foto.
genia. Que miren ustedes si se saldrá de
lo corriente, que se la busca, que se la in.
tenta igualar con armas idénticas a las su.
yas, con copias exactas de sus monumen-
tos, y no se, logra sino acrecentar les rué.
Ti:t0s del origin~l.Lo cual significa que
solo hay en la tierra un París, y <ll:ueéste,
con ser muy filrríable, es-por lo mismo-
opuesto a suplantaciones y engaños de oro
den peliculero .. , L' Gó M

; MEZ ESA

París, 1928. (Fotos Luque)

vanj, diez o doce soldados i sin armas! y no
sólo esto, pues el oficial 'que les manda al
recihir la orden, se 'quita el cinturón co~ la

CON estas cuartillas iniciamos una serie pistola y lo' arroja 'lejos. M1!y bonito, señor
de artículos críticos 'que pondrán de Perojo; ¿ quiere usted decirnos Wlé hubieran
relieve los mil defectos de la prcduc- hecho esos soldados en el caso inevitable de

ción nacional, exponiendo en ellos los me- que e-l enemigo les hiciera- 'fr.enteP Si' avan-
dios o modos de evitar aquellos defectos, ha- zaban morían infaliblementé, irremisíblemen-
ciendo un poco de arte. te; si huían perecían de '¡gua¡ modo, y esa

Dedicamos este artículo a la obra del señor maniobra tan inocente usted 'se la atribuye.a
Perojo, y, por ello, hablaremos de «La con- un jefe del ejércit'o español.
desa María» por ejemplo. En la primera es- \ Después nos comunica d 'Señor Perojo que
tena, una fiesta goyesca ,en los jardines de 1a . perecieron todos- los de la expedición; esto sí
Condesa, elservicio de buNet no alcarrza para merece un aplauso; es una observación mag-
más de media docena de personas i y hay en níficá de la realidad. '
la fiesta más de medio centenar! dTan mez- .Pasa el tiempo y vernos al oficiaÍ muerto,
quina es una noble y rica dama española] En prisionero ; rliprlsion.eroo-muertoP No, es que
esa misma fiesta 'queman fuegos ártíñciales, ,el muerto 'está vivo. dPOT,qué se obstina el
según nos dicen, pero nosotros lo negamos señor Perojo, en hacer tantos absurdos! De-
porque presentan los' fuegos completamente lante de la ~hoq,q en 'que está 'el prisionero,
s-eparados de la escena, 'sobré un' fondoll'egro, cuida de colocar a tres moros sentados y des-
y al presentar por intervalos al público que "pués nos 'pr,e$,en,tala lucha que el 'Oficial,JlallU

presencia la cremación, nada observamos ; el evadirse,so~t'Lel1!e1;consú' gu.ar'd,iáu; la lti.¿hu
señor Perojo llegó a tan alto, grado de perfec-' es prolongada y además empieza a arder la
oionamiento, no en vano visitó repetidas 'Veces choza ; concluye la lucha veacíendo el oficial
los estudios extranjeros, 'que logra incluso español y huye; un buen dir eótor moderno
anular las 'leyes 1ísic-as segrin las cuales las haría exactamente lo mismo 'que el señor Pe-
personas y cosas situadas ante algo que se rojo gara decirnos, sin palabras, que el moro
quema, unos fuegos artificiales, por ejemplo, que luchó con el español era: mudo, ya que
recibirán la luz pOI' ellos proyectada, He aquí de lo contrario' hubiera gritado, y que los
con qué facilidad se hubiera hecho bien; un tres: que estaban delante 'de la choza 'eran sor-
plano de la ,gente iluminada con luz fija; pla- dos y ciegos, puesto que de no ser así' hubíe-
no de los fuegos apagados, 'que empiezan a ran oído el nuido de la lucha o' visto el humo
.arder ; plano de la gente iluminada- intermí- y el resplandor del fue;go., .
tentemente ; plano de los fuegos quemándose, LIega al fin 'el oficial a. su casa, .despuésde
etcétera. . haber anunciado a la condesa, su madre, que

La guerra: un -desñle interrnínuhle de sol- marchaba a reunirse con ella. Nosotros ne-
dados; ese mismo desfile pudo hacerse menos gamos rotundamente que una, madre que ha
pesado con haberlo tomado de varios modos, llorado porenuerto a su' unigénito" sea o no
como desde lo alto, fundido con el mismo española, noble o plebeya, pobre o rica, no
alejándose, fundido con .él avanzando y per- pondrá a contrihución su cariño, su alegría

. diéndose por primer término. Después, 'mieu- y su ingenio para agasajarle al saber que vive,
tras la iníantería hace fuego, vemos dos, cua- ¿ Estos son los conocimientos de Psicología,
tro, seis veces' extremidades de. canallas en de Física, de las tácticas militares, del señor
desenfrenado galope; este és el único alarde Perojo como.director genialÍ.'que es PPues n?s-
de técnica moderna del señor Perojo, "f no le otros 'los preferimos ignorantes y con sentido
pudo salir- peor, ya que eso no expresa abso- común.
lutamente nada, No podemos apuntar al señor Perojo ni un

Dice que un cañón enemigo causa grandes solo acierto técnico o. de observación, Y n08
'estragos en nuestras tropas, y él mismo, .el preguntamos, dpara qué marcha al extranjero
señor Perojo, pone gran empeño en mostrar- a editar sus películas si las faltas que come-
nos que los disparos de ese cañón dan inva- te 'se pueden cometer aquí por mucho roen,os
riablemente en tierra. Como, a pesar de todo, dinero P Corno ve 'et lector, en las producc~o-
tiel):en creído que el cañón diezma nuestras nes del tantas veces encomiado señor P,eroJo,
filas, allá va~ a apoderarse de él; dquienes ThO se ,trata de. discutir apreciaciones, pu~t~s

de mira, modalidades o matíces : se trata únt-
camente de combatir absurdos. Dícennos que
en 'un estudio de Hollywood, cuando se pro'
cedía a la filmación dé una escena desarrolla-
da en las calles de -París, un muchacho hizola
observación de -'que [os' cocheros parisienses
no fumaban cigarrillos 'sino en pipa, y ifle
esto le valió ser nombrado reqisseur; el senor
Perojo" que aún no sabe que en las Íl?bles
casas españolas es costumbre que los crlados
anuncien las visitas y que el chauffeur ~bra
la portezuela del coche y salude al subITo
bajar de él sus MIlOS, no se vería niIDca,con
toda seguridad, en el caso referido. En Holly'
wood no serviría para regisseur y entre nos-
otros es un director geniel. ¡Así' an·danues,
tra pobre cinematografía 1 ...

MAN~L LOIS. -- LANDELlNo. WENSELL

CRíTICA PRÁCTICA

DEPILATORIO -.
:H,UR'ÁC.AN
.J".:~," (MARCA '~É:i.'STilADAI·':' .'

Los pelos y vellos supérflu.os
desaparecerán radicalmente
usandolo una 801. v ••

No mancha. ni Irrlt.
Pruebe un fr •• eo y se convencer.
que es el Rey de los Depll.torlos '

De venta en todas las buenas perfumerías
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•• ANtcDoTlsJ'. ~O
CHISMORREOS DE LOS

• N. O T A S DE LOS .ANGELES

El m a r e ma gn um -d e. un
Cielo nublado y amagos de 'a saltos, como los: monos, por

lluv'ia en el aire. Días raros' no arrugal' el terno ilomosue.
de julu: en California_ En ·va- Rosa Digne, la pícal'esca fríe
ríos coches' cerrados las ·e8- . vola, anda danzando bailes
trelias de 'urta famosa compa-. fn{nceses, y'los )músicos de la
ñía son, trasltuituias _ a los orquesta olvid'an..lq solfa por
escenm'ws .. Calleen ~o~re, tan mÍ1~ar'los 'encantos de la per-
tmV'lesa como gr.acwsa, ~o ·le "versa' mujlú-. Billie- D01Je, 'la
ünp01'ta ·la l.luma; lle}J~. un, al:tista que t-¡ene la nariz má:s
aJtls·tado t~O!Je de bano.' -Le . bonita, saluda a un gTUpO de
Hoy anda de u~o e,n,o:trolao;o .' diplom.áticos suizos, y lo hace
srn soltar. e.l ~megafon9: .AI.a7;t . b-ien. Los suizos hablan con
Hale se dtrtge ~ los estu·dws /Llabanzws de sugen'til pat-
con un sombre1'1t·o que '1f3 cu- '
bre apenas la corona, de su sana., .
enOl'me cabeza. Richard Bart- El dtrector Alexander Kor-
heimes está cómodamente _ d~ de pase? en u~ ele,vador
sentado hablando con un vi- que lo lleva al mastil. mas mito
sitante. Mal'ion Nixon se en- de un baTCO'de querra ... Paul
vuelve en una tela tan vapo- {-u/ws en el puente, anteojo
rosa qu~ s'e trcnsporenm» las en.rnano; bus~ando a un «ene-
/,o1'ln'as'de la hermosa bell.eza m1g0)) 1magmar!0'... Donwld
estática, y entre ,escena y es- Reed apuesta, urw carrera .a
cena, escríb-e laroas cartas... pie con un «soldado frafJ-
Eugenio Pallete, de aríÍericana cés» ... Milton Sills .y Thelma"
azul y pantalón a :ayas, anda Todd. hablando con {?ddie C[,¡- '.

,. -
ne, quien los dirige en «Hard

_Rock» ... La avalancha del úl-
timo _mon.lento para alistarse
pura la espena... D01'Othy
Mac/wil y Jack Mulhall se pre-
cipitan al tren, de viaj'e pam
San Fi'ancisco en btlSCa de es-
cenal'>Íos. El direot·or William'
A. SeiteT, con el manuscl"ito
hatjo e-l brazo, con Tumbo al
mismo sitio. Ciiarleu Murray
de reqreso del Este con nuevo
reperto'Tio de cuentos. Ge01'ge
Fitzmá.urice con Tumbo a Nue-
va York, después de tel'minar
«The 'Barker». Alice White
naciendo 'el décimo viaje hoy
al quardarropcs. Se le están
arreqlarulo v 91ntidós trajes
paTa «Show Girl))·. Soldados
[ronceses de 1918 mezclados
cpn . marineroe franceses ae
1800 .. , El sol rompe .lcs nu-
bes, vue'lve 'el buen tiempo de
California y el viajé va tocan-
do a su ..fin. '

• Tólohoff, 'el arquitecto ruso de los estudios de
la Metro, cómo se .sentía su ·compatriota.
. -He oído decir. que está seriamente herido
- dijo Hil!.
-i Oh, no ! No mucho - replicó Toholoff-.

Yo he visto al general. Está muy bueno. Lo
único 'que tiene es el cráneo fracturado. Eso
le ocasiona' una fuerte [aqueca, naturalm nbe ;
pero, por lo demás, está muy bueno.

EL «halalaika» es un instruinento musí-
. cal de cuerdas. Esto lo aprendió Ca-

. lleen Moore -dfllrantt\. la filmación de su
última cintaf«Ob,' Kay», 'en la que Be úsa uno
dé'estos :r~to'/;'insti'umentos: Y' a. propósito,
~I «balalaika» lo tocan los zurdos y es un
Instrumento rUS0. ..
E'L rnull{iodeI cinema &.guarda 'ansiosa-

mente cierta noticia. Elinor Glyn ha
. terminado su primer argume:nto para
la pantalla, y todos están interesados en sa-
ber cuál de las estrellas verá su nombre en-
lazado al de esta notable escritcra en .la dra-
matización de su obra. El título de la nueva
película 'será «Tiger Skin»..' ,..
DIEZ y SEIS peritos en el. manejo de la

, espada fueron' contratados para en-
señar, a 10's dos mil «marineros» em-

pl.e~dospor 'el director Frank Lloyd en «The
Divina Lady», .cinta.qe Corinne Hriffith, los
ardldes,·de la lucha. Los marinos representan
las ,fu'e~zas írancesas e inglesas en la Batalla
de Trafalgar, reproducida fielmente en la es-
lupenda cinta, .. '\

L·A compañía-.qui?' i'lstá 'produciéLldo «Hard .
Bock», bajo 'la' dirección de Eddíe Clí-
ne, parfÍtrá. de los : estudios' Burhank

est~ sema:na,·(@cab.ezada por Milton Sills,
¡ala Truekee;üú:alifornia), en donde se 'hará
a mayor parte de la círita', ...-

TERMINARuna cinta a las cuatro de la
mañan~ y empezar a trabajar en otra

id a las siete del mismo día Iué el atre-
~¡ o 'programa de Charles Delayne. La 'segun-
a cinta es «Show Girl» con Alice Whiteen l' , ,a 'que tiene el papel de galán joven...
N ADA es capaz de matar a un cos~co. '

:George Hill, que dirigió a John'
sa . Gilbert en «Los cosacos», se intere-
tammueho por los robustos hijos de Rusia que

aran parte en esta cinta y no regresaron

a !Europa. El generaíl Theodore Lodijeusky,
antiguo jefecoseco, resultó herido hace poco
en la' explosión e incendiude su restaurante
en Hollywood, e Hill preguntó a Alexander. ,
gllllllfttlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllllllll II!:
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1kRRY KENT ha comenzado la construc-

ción de -un yate de. 60 pies; este es el
J cuarto y también el buque más grande

que ha construido el popular actor. Kent es
el marino más entusiasta' del cine...
TOM .GERAGH'l'Y'está preparando la adap-

tación y el libreto de «Synthetic Sin»,
l~ próxima cinta de Colleen Moore.

Miss Moore actualmente está trahajando en
«Oh, Kay», basada en la comedia musical.
«Synthetic Sin» es 'Fa versión para la panta-
lla de.' la pieza teatral de Federíc y Fanny
Hatton.-'eRESTEIt CONI<LlNacaba de renovar su

contr'atocon la :Paramount por un
, .período de tiempo indefinido. Según

iuíormes dignos de crédito, este es el centé-
simo contrato 'que Conklin firma desde que,
níñoaün, ingresó en la escena hablada, en la
que cosechó muchos aplausos. Chester Con-
klin ha sido actor, clown de circo 1 cineasta:
En 1914 abandonó deñnitlvátnen te el teatro
para dedicarse en cuerpo y alma a la cinema-
tograña. ...
D ouoruv AllZNER comenzó a trabajar

- con la Paramount hará unos siete
años en calidad de simple copista.'

Más tarde dedicó susactividades al laborato-
,rio, fué ayudante de director y últimamente
Iué elevada a la categoría de director, el
puesto más alto a que un artista puede as-
pirar. ..'EYELYNJ3RENT, intérprete del principal

papel femenino de (La ley del hampa».
"De hombre a hombre» y otras pelí-

culas, ha 'salido de Hollywood para Nueva
Yonk con obj-eto de asistir al estreno de su
última producción. A su regreso a Holly-
wood Miss Brent inaugurará Su 'casa de ve-
rano en la playa de Santa Mónica...
F LORENCEBARTON,directora de elenco en

los estudios de la Metro-Goldwyn-Ma-
yer, es dada a la psicología. Dos jó-

venes esbeltos' y elegan tes fueron a solicitar
trabajo alegando 'que estaban sin un centavo.
"Muy bien-dijo miss Barton-; no tenemos
trabajo en el cinema, pero necesitamos mozos
de labor para la construcción de un nuevo
escenario. ¿Les convendría esta ocupacíónj»
Los muchachos escaparon como alma 'que lle-
va el diablo.

Miss Barton admitió después que había
realmente trabajo en el cinema a estos jóve-
nes, pero que ella 'quería primero comprobar
la veracidad de su aserción. .

I

..
DESPUÉS de haber demorado su viaje lo

_ suficiente para presenciar aa filma-
ción de las primeras escenas de su

~istoria «Show Girl», J. P. McEvoy ha par-
tido de Hollywood para Nueva York. «Show
Girl» está siendo filmada por Alfred Santell
para la First National Píctures, con Alíce
White en el papel principal. '
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1a pan t a 11a;
guante? "

B~HTln DE VOT4[IÓn PaRa La (H[UE~U
( .

lA Qué, famosa 'estrella de la pantalla
ameri[ana pertene[e· este guante?

" t 11"es re- a
pertenece

,que, famosa

UNA de las mujeres más fartiosas y ad-
. miradas del mundo, ha despojado de

. una de sus manos -- manos eloüuen-
tes en la pantalla, manos bellas, blancas y
perfumadas - el find guante que la cubría
para ofrendarlo, como recuerdo de lnestima-
hle valor, a aquel de los lectores o ~:ectora de
POPULAR FU,M 'que acierte el nombre de Ia
donante.

!POPULAR FILM recibe agradecido y orgulloso.
el guante ele la linda «estrella» americana, y
abre una encuesta entre sus Iectores de Es-
paña 'bajo olas 'Siguientes oondiciones :

Cada Ieotor o lectora escribirá un nombre
'- el que crea 'que correspoude a la dueña del
guante - en ·el Boletín de votación que pu-
bli-caremos eu cada número de nuestra re-
vista, hasta rematar la encuesta, cuyo plazo
terminará, indefectiblemente, el DÍA '27 DE
SEPTIEMBRE próximo.

Cada lector pu-ede 'enviar cuantos cupones
quiera, 'Siempre que.esoriba un 'Solo nombr-e
ep. cada uno de ellos, y enviarlos bajo sebre
abierto con esta dirección: .

PAiRA LA ENCUESTA
sa. DJiRECTOR DIE POPULAB FILM

PAR1S, 134
BARCBLDNA

Se .concederán T]{ES PREMIOS, repartidos: el
primero, o sea el GUANTE DE LA ESTRELLA DE
CINE 'qu-e ha tenido el gesto de regalarlo a
nuestros lectores, se 'sorteará entre todos los
que hayan acertado el -nombre .de Ia, dueña
del guante; el segundo, consistente en un
PRECIOSO ESTUCHE DE ESENCIA, sorteáudose en-
tre los mismos lectores que habiendo acertado,
no, hayan tenido la suerte de que les corres-
penda el primero; y el tercero, que será un
BONITO OBJETO DE ARTE, también por sorteo en-
treel resto de los lectores que hayan acertado
el "nombre de Ia estrella, sin alcanzar ninguno
de los otros premios,

de
este

"

Estos tres premios irán acompañados rde
una bermosafotograíía dedicada por la artis-
ta propietaria de'l guante, Además, éste irá
también rubricado al dorso de puño y. letra
de la donante.

Inmediatamente después de cerrada la en-
cuesta 'que, do repetimos, no tendrá aplaza-
miento, se procederá a los sorteos y publica-
remos. el nombre de la «estrella» dueña del
guante y el de los tres vencedores de Ia
encuesta, los cuales podrán recoger en segui-
da sus correspondientes regalos, mediante la '
identificación de su personalidad.

Si. alguno de los ganadores residiese fuera
de Baroelona,se le remitirá su regalo a la
dirección que haya escrito en el Boletín de
votación.

Esta ,deliciosa mano
enguantada pertene-
ce' a una famosa y
gentil estrella de los.
estudios americanos

•americana

Nombre de la estrelle ...

Nombre del remitente de este Boletín ,'..."".

Cal/e. . N.o. "

Población " , , ' .

Provincia

La mano sefioril
oculta en el guante
parece preguntar a
qué bella artista
pertenecen una Y
otro. ¿Lo sabes tú,
lector? '
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Museo folo'gráfico de "Popular Film"
..

(

\.. RICHARD ARLEN·
Ei gran actor de la Paramount, protagonista

de "Alas"
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MINUTOS
por Id mañana.
cuando-el

" tieQlPo apremia.
le bastarán
para afeitarse.

•
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Por su sabor exquisito y grato al pala-

dar, nada encontrará· mejor que las

.... Sales Litiniees Dalmau. ....

La gran In dusbria moderna
LA estadística de -la industria -cinemato-

. gráfica está todavía comenzándose. No
obstante, se pueden 'establecer 'en la

actualidad algunas cifras significativas y re-
veladoras de la importancia económica del
«comercio de las imágenes».

El número de salas de cinematógrafo as-
ciende en el mundo entero a. ciento veinte
mi'llonesciento treinta mil, de las cuales
25.000 están en los Estados Unidos, 4.500 en
Francia (compr-endiendo 1.500 patronatos y
500 salas circunstanciales), 4.460 en Mema- '
nía (con 1.688.000 plazas), 4.000 en Inglaterra, .
8.000 en Rusia, etc. En los cinematógrafos
franceses hay de once a doce mil personas
empleadas.

.El capital invertido en la industria cine- _
mato gráfica mundial oscila, desde hace dos o
tres años, entre tres o cuatro mil millones de
dólares.

En los Estados Unidos la industria del cine-
matógra:fo corresponde al tercer lugar, con
1.500 millones de dólares, después de la in-
dustria de las conservas con 2.000 millones de
dólares y la de! automóvil con 1. 700 millones.

Luego siguen Alemania, Inglaterra, Francia
e ltalia. Se valoran en Francia en unos 1.500
millones' de francos los capitales invertidos
en las salas de explotación del 'cinematógrafo,
y en 500 millones de francos Ios capitales in-
verbidos en la explotación de empresas de,
proyección y producción de películas. La cifra
de negocios anual realizada 'en Francia' al-
canza: para los directores de salas. cínemato-
gráñcas a 800 millones, y para 10s producto-
res, editores y agentes a 1.500 millones. So'
bre estas cífras el Estado, Ios Municipios y la

,Benefioen(}ia -Pública se atribuyen alrededor '
de 3-37 millones. .

Las 'sodedades editoras franceaas dan vida
a 1.000 maquinistas, 4.200 figurantes y 1.000
artistas. Los artistas y los 'figurantes se re-
parten de 15 a '20 millones de francos en sala-
rios. Si estas cifras son exactas, resulta que
para la mayoría de Ioscoíahoradores del ci-

.¿Quiere usted conservar la salud i Beba
en todas las comidas el agua mezclada
.... - con Sales LiMnicas Dalmau. ...

nematógrafo francés la preíesión de figurante
~ de artista no puede, ser. más que una profe.
eión sin rendimiento, más aún si se tiene en
cuenta 'que un gran número de vedettes ex- '
traen de esta suma un diezmo rile importancia.

A título-de comparación indicamos que más
de 30.00'0 ¡figUrantes viven en Hollywood del
cinematógrafo, así como 7:50 artistas de relis.
ve. Estos últimos' ganan en su conjunto alre-
dedorde BOD.OOOdólares por semana, y tra-
bajan 35. semanas aproximadamente cada año,
lo que representa para las 'Sociedades un pre-
supuesto' de '23 millones de dólares, alean-
z~ndo la cuarta parte de los lreneficios de las
pelícu'las americanas. Sobre estos 750 artis-
tas, hay 1.000 «stars» que cobran de 2.000 a
2D.OO dólares por semane (induyendó el por-
eentaje sobre la venta de las películas). Los

. honorarios ,semaJlalesde los 10t}< «stars» se
, elevan en conjunto a 45Ó.OOOdélares.

Francia produce actualmente de 60 6. 70 pe-
lículas anuales. En 1927 se ha producido 67
películas, las cuales han absorbido 80 millo-
nes de francos. Por otra parte, Frúncia impor-
tade 600 a 75'0 películas .americanas, de 40 a
50' T'elículas alemanas, etc. , .

Es muy dificil tasar con precisión la íníluen-
cia ·del cinema para establecer un 'balance
de pugos,por'que los, beneficios de las com-
pañías cinematográficas depende infinitamen-
te menos de la venta de películas impresiona-
das 'que de 'la cobranza percibida por el al-
quiler de las mismas, o sea «de las exporta-
oicnes in visibles». '

He aquí, con arreglo a un memorándum oñ-
cial publicado por 'el ministro de Comercio de
Ios Bstados Unidos, 'en qué medida la indus-
tria omematográñca ha oontribuído, después

<de 1;9'24, a mejoraF,)a balanza de los pagos en
este país. Jll' '" . .H",!"

Becordemos, a ,tíotulo de comparación, q¡ue
el año 19'26 los Estados Unidos cerrarou su
balance de pagos .con un dé'ficü' de 500 millo-
nes de dólares. Por conaiguientepodemos oh-
servar que los ingresos ~d'el' cinemátógrafo
- alrededor de 1.80.0 millones oclefrancos-
constituyen para este .país una base muy
apreciahle, y que 'Charlie Cháplir; y Mary
Pickíord SOR dos maravillosos activos para su
nación.

¡QUÉ TONTA!, DIRÁN ALGUNAS

y no ha querido casarse

lep RINCESA de~ archipiélago de los mares'
, del Sur, con una dote de dos millo-

, nes de dólares en perlas, o actriz
del cinema en Hollywood!

Raquel Torres, la más reciente sensación
mejicana de la pantalla, se vió en el caso de
resolver este dilema durante su permanencia
en la isla de Papiti, cuando se fi¡}mwbanIas es-
cenas de «White Shaélows in the South Seas»,
en queesta artista desempeñaba por primera
vez un rol en el draina mudo.

A fuer de' heroína en el drama tropical,
miss Torres permaneció seis meses en las is-
las, adaptándose a la manera de vivir ele los
tahitíanos y familiarizándose con sus costum-
bres.yaun con su idioma.

«La princesa blanca», la llamaban los abo-
rígenes, y muchos jefes y tribus de la comar-
ca organizaron fiestas y ceremonias en su
honor. Miss Torres' saboreaba complacida el
exotismo de aquellos festivales y se encan-
taba con el esplendor .de las coloreadas vesti-
duras y ornamentos 'que Ios naturales fabri-
caban para ella.

La víspera de la salida del barco en que'
la compañía debía regresar a sus lares, miss
Torres experimentó, sin embargo, la emo-
ción más intensa de todo el viaj-e.

Un venerable jefe, Mehevi, 'que había re-
presentado uno de los papeles aborígenes en
la película, se presentó en la rústica cabaña
de la joven artista en olaplaya, acompañado de
varios de sus vasallos, 'que acarreaban gran-
des cofres de conchas, hierbas, ornamentos y
armrletos. .

Inclinándose humildemente ante ella. le su-

plicó que fuera su 'esposa y abandonara la
, carrera del cinema para converfírse en prin-

cesa 'de la tribu, en madrastra de sus diez y
nueve hijos y' en soberana consorte de una
vasta isla. . -

lA' fuer de dote le ofreció sus derechos a
los depósitos de perlas 'que posee en la isla,
evaluados en dos millones de dólares l

Miss Torres' no vacilóun segundo.
Manifestó al exótico galán que estaba ~~jo

contrato y no podía separarse de la compame-
Raquel Torres es natural (le llermosIlla

(Méjico), y sigue las huellas de Ramón. No,
varro, Dolores del Río y Lupe Vélez, qUleu~S
son también oriundos de la Bepüblice me]!'

. cana: •
=:.

E T F T As A
Luan. Gtncia, - Adeje (l'enerife):

Los versos que be recibido
Iy que mandado me' has,
ahora Jos. tengo dela.nte,
pronto los tendré detrás.

F.' GÓmez. - Madrid. - Sí. señor. hemos leído el .nr·
tículo a que usted hace referencia, Y aunque al senor
Hoyos y Vinent no le falta razón, tampoco, en
verdad, 'le sobra. Sobre.' él pensa mas escribir cu:11.:0o
cinco cosas. Dándole y quitándole la razón, claro es.

Sr. D; Antonio Boaira. - Patronato uuu». - JlI~
concreto 110 puedo contestar a usted sobre las preguuLa
de su carta. Hace f,1Jta conocerlas personalmen!.e Y ver
sus aptitudes. Escríbame dándome más datos l' le con~
testaré contándole más detallas. No importa que us
calcetines. Puede usar si quiere falda·pautJlón o/a.
misa «Pompadour». Eso nada tiene que ver con lo o ro.
En la foto están.. estupendas: .

Uno del Ha'ular. - Segúvia. - Si ·la memoria no me ~i
infiel son dos veces con esta' las que nos anuncIa
envío de dibujos. Y otras tantas las que le con!est~n~~s
diciéndole que aquí se admite todo y se .publIca ~~ga
110 que merece ser publicado. Quizá dentro de POC¡°ed13_e•
esta revista un concurso de sso ouísmo que uS ~

ñala.



te
le-
en
IX-
la.
ás
lel
íe-
~e-
~a-
lo,
~e-
lil-
las
ís-
la
ir-
.os
se

le-
67
lo-
rr-
) a

m-
ice
m-

la-
al-
ta-

11i-
de
as-
iés

en

~e
su
lo-
~b-
afo

uy
lry
su

la
in-
I Y
lila

; a
:1a,

a.io
lía.
illa
~o-
les
Bji-

A

aro
:Ílor

en
o o

En
,Las
ver

:on·
use
ca-

,tro.

ees
, el
mas
¡ue·
aga

se-

• COSAS DE CINE • peonato, pues ahora sólo yo seré su ambición
y las horas ,felices se sucederán Indefinida-
mente.»

Pero a Jack no le plació la. idea. de resig-
narse a una vida casera y de nuevo volvió a
reconquistar de la gloria, que le Iué también
adversa.
'Entre las obras que Estelle ha interpretado

. últimamente, la más famosa es, sin duda,
«Don Juan», con John Barrymore como pro-
tagouista. Allí Estelle odió rienda suelta a sus
grandes facultades y el trabajo resultó acaba-
do y perfecto.

Ahora Estelle nada hace para Ia pantalla,
su único trabajo lo tiene en su alegre morada
de Hollywood, donde Jack comparte con ella
los díasde felicidad y recogisniento que todos
los grandes artistas y favoritos del público

'han de gozar, pues de lo contrario la vida
agitada de los triunfos .da al traste con la má-s
privilegiada uaturaleza.
. y así pasa .aliora su vida la taquimece, la
«extra doble» , [a artista famos-a y la mujer de

- un, ex campeón del mundo: en la más franca
cordialidad y modestia.

Eslelle ' Taylor t ' de
SÓLO hace pocos años" la joven que acre-

ditó sus méritos artísticos, en su repre-
sentación de .Miriam €U «Los Diez

Mandamientos)) trabajaba penosamente en [a
escuela comerclál con la esperanza de domi-
na!' la dactilografía y la .taquígraíía, aunque
no fuera esa su ambición en la 'vida, que
siempr,e había sido ~edicarse al teatro.

y he aquí cómo la oportunidad le a:brió la
puerta a sus ambiciones. " '

Habiéndole recetado 'el médico cambio de
aire y ocupación para vencer la extenuación
nerviosa ~ que había llegado por exceso xle
trabajo" EsteUe comenzó a hablar, con timi-
dez al principio y Iuego más temerariamente,
de las condiciones restauradoras 'que tendría
un curso de elocución y arte dramático.

Bstelle era gran amante de los niños, y en
eso vieron sus padres la solución dclproble-
ma, La enviaron auna academia teatral de
Nueva-York, y cuando hubiera compíetado el
curso, traspasaríasus conocimientos a los hi-
jos de los vecinos, Así, pu-es" partié Estelle.

Pero cuando hubo concluido los cursos
anunció su intención de, trabajar en el teatro,
si 'lo conseguía, en vez de volver a 'su h@gar"y,
a la pequeña escuela 'que sus padres 'le ha-
bían proyectado. Naturalmente contrariados,
sus padres le avisaron qué no la ayudarían en
ningún sentido y hasta le. suspendieron la e' HARLIECH~PLlN'y Tomás Burke FUerOn
pensión que regularmente le habían remitido' compañeros de colegio en-Inglaterra y
hasta, entonoes. Bsperaban así hacerle ver la • ¡ de nuevo se encontraron durante, 'el
razón.; pero Estelle había previsto que suce-: ültimo viajé de Ghaplin asu país natal. Bur-
dería algo por el estilo y, había ahorrado di- ke, ,que tan maravillesamente ha descuhierto
nero, resuelta a probar fm'tuna: ' los hú~e,dos suburbios de Londres, Be llevó

Tampoco "podía tardar mucho para buscar a Chaplin- a dar un paseo.a media noche por
" trabajo, pures auni.!lás m1éjor previstas cuentas los a'1red,edores' !!!le la ciudad en la que Cha-

de Banco no duran para siempre. S'8 trataba, plin, 'su hermano Syd y su madre, viuda,bm
de una carrera de resistencia entre iEstelle y , , duramente habían batallado años antes con-.
el dinero que la quedaba. tra la pobreza. iEs-cribiendosobre estos pa- '

Lit 'primera contrata fué como dg pequeña seos, Burke dice :
campesina 'en una revista titulada «Cóme en ,((A las dos de la madrugada nos hallábamos
Charlie». Sólo 's-erepr,esent6 seis semanas : en una avenida de St. George, y Chaplin me
pero Estelle gozó cada minuto de esos días de hálblaba ele Sil amarga juventud, de su sole-
ardua labor. La encantaba su traliajo Y' esta- dad y de 'sus luchas y de su asombroso triun-
ba resuelta .a seguir en él; pero aun pana fa, Si'empre-, desde los días en que abandonó
aqu:ellos que tienen mucha práctica es difícil Londres, tenía 'en su Imaginación una idea
obtener <co~tr~~as, y ya estaba Estelle para .imprecisa Y loca, .un 'sueño de su vuelta tríun-
qu-edar~e sm dinero cuando alguien le sugi- Iante como la de Dick Whittington a la -ciu-
l'IÓ elcínematógcafo.y comenzó la jira por los dad cuyas piedras fueron en un tiempo tan
estudios,' .1,_ frías 'e mhospitalarias, porque hasta el tem-

En ellos tropezó icon' muchos desengaños .peramento más frío, el menos sensible a to-
antes de conseguir demostrar al mundo cómo
trabajaba ante la cámara fotográñca. Sólo das las 'pasiones humanas, no puede librarse
1 é de exclamar en un momento dado: I Día ven-
uespu s de seis semanas de cansadoras visitas ., 1
a los 'estudios consiguió 'que le dieran unai ,drá en que hablaréis de. un ¡

b Como todos los hombres 'que han nacido
l?r~-e a en la pantalla, y aunque esa prueba clid d d

.Iué buena, tuvo que esperar aún oportuni- desprovistosde los placeres y como oa es e
dad de 'que se presentara en alguna obra una -
parte"que ella pudiera Henar y-confiar en la
suerte de que el director del reparto la re-
corda'se.' ,

Su iIÚcia:ción en el cinematógrafo fué como
{(reemplazante)) de una «estrella», y, estuvo en
ese puesto durants un año ; pero le sinvió de'
mucho, pues apareciendo tan a menudo como
«doble», se tiene oportunidad de llegar a ha-
cerss c?noc-er de los directores de reparto y
otr.o~ dIrectores. Tuv-o luego la suerte de ad-'
quinr 'su primer papel verdadero como .prí-
mera dama en dos-películas en las que George
Walsh era protagonista. A esas dos películas
flgmeron contratos para otras más, queseña-

- ,ar~n el nuevo rumbo de su carrera.
1 No es tan sólo la belleza .de Estelle TayJor
~Cfl!-e le ha dado éxito en el teatro mudo,

adVIda y expresión de su rostro son impul-
~~ ?s por su~ fugaces 'luces de emoción y [os

plCloscambios de lo ligero a lo grave de lo
~rav·e a lo ligero. Es el temperamento' de la
JOvenen sí misma lo 'que produce los efectos
que han hecho en tan poco tiempo que -el

,nombre de Estelle Tavlor sea 'bien conocido
en 'la pantaU'a.· ,

!lace ya tiempo que Estelle ha convencido
a. sus padres de 'que ha hecho una buena elec-
GlÓ~. de carrera. Frecuenta el cinematógrafo
y a ll"lllJ. 'que la mejor forma de perfeccionar-

Ut -.' U, ~qulmeca- .8: estrella

,DORlS TALBERG

• LA TRISTEZA pE.LOS TRIUNFADORES •
Ch~arlot

se en el arte del teatro mudo es observar el
trabajo de las buenas actrices,

«Reoomertdaría el estudio de Pauline Fre-
derick - dice - por sus maravillosas y ági-
lesyxpr,esü'lITes' facial-es, y el de Norma Tal-
madge, por su gran facilidad de adaptación'
a diversa índole de caracteres. .

Luego se casó con Jack Dempsey, en aquel
entonces campeón mundial} de boxeo de to-
dos los pesos y viviendo una luna de miel
inacabable, /

Al cabo de un tiempo Esteíle fué colocada
a la altura de «es trella» no sólo por su traba-
jo inmejorable, sino también por ,l,a fama que
su casanríen to la dió.

Cuando. su marido, J8Jck 'Dempsey, perdió
el campeonato mundial, Estelle dijo, a los

, periodistas: -
,'(~Estoy más satisíecha de lo 'que ustedes

creen, porque mi marido haya perdido el cam-

La amargura
.la vida, Charlie no puede olvidar esos añ-os,
y aún ahora que ha podido volver como soña-
ba, no se siente satisfecho.

Es grató llegar al momento en que [as bur-
las cesan y el mérito 'es reconocido cálida-
mente, pero siempre un Testo de amargura
enturbian su _dulzura. CJ1aplin sabe, (Joma
todos los que por su propio esfuerzo se han
labrado una posición, que todos los que ahora
le saludan y le adulan, antes no le hubieran
concedido ni el honor de una mirada.»

Burke continúa narrando el gran deseo de
las s-eñor-as y caballeros en entretener al fa-
moso comediante cínematográñco Charles
Chap1in, pero al ,gran novelista inglés le pa-
rece que el tributo del populacho, el de la
chiqu..fllería de la calle, 'es el gran y verdadero
triunfo de Charles Chaplin como hombre y
como comediante. Bunke lo describe cié este
modo: «Por dos veces durante nuestro paseo
- una en Mille End Road y otra en' Hoston -
fué reconocído, siendo rodeado por Ios tras-
nochadores. Esto era sincero, no el afán d-el
hotelero en agasajar al huésped recién llega-
do, siuo una ·espontá'fleaexplosión d-e afecto.
Chaplin ha trabajadó en el corazón de Jas per-
sonas sencillas y ellas le aman. Charlie es una
figura cinematográ'fica 'que les atrae porque
representa todas- las amhíciones frustradae y
los esfuerzos vanos para lograr cosas mejores.

»Mientras observaba como la frágil y ele-
gante figura se 'debatía entre la imponente
demostra'CÍónde entusiasmo, en tanto que las
voces de hombres y mujeres, apagadas por la
emoción, daban una atectuosa bienvenida a
«nuestro Charlie», yo me sentía hondamente
emocionado. Ningún primer ministro podía
haber encendido 'en esta forma los s-entimien-
tos de la multitud. Ningún príncipe de la casa
de Windsor pudiera haber promovido esta
ola de grata alegría. Habría tenido la muche-
dumbre y el ruido, pero no la rioa savia del
afecto. Un príncipe es sólJ.o un espectáculo,

'un símbolo de nacionalidad, pero esto. era un
amigo conocido, uno de, ellos y' como tal lo
trataron. Esto no era mero instinto .de popu-
lacho, Cada miembro de la multitud deseaba
privadamente tocarle y darle las gracias por
haber alegrado sus horas. Y podían hacerlo
sin reserva de ninguna clase, porque ellos no
pudieron ayudarle en sus años de lucha por-
que.no tenían ningún poder.

»No intento explicar porqué este hombre
entre todos los «cómicos» del teatro y del ci-
nema. ha impresionado tanto los corazones
hasta el extremo de levantar un entusiasmo.
tan frenético. Es superior' a I!Í1isfuerzas. Sólo
puedo envidiar al hombre 'que ha conseguído
estc.»

I APOPlEJIA (feridura) ~~
PAR Á L r S r S

Se evita y cura con el
antiguo remedio vegetal'

ANTIAPOPLÉTICO BERDA6UER
Con su uso desaparecen
rápidamente los aíntornaa:
hormigueos, dolores de
cabeza 1 r:ampa! vahidoe ,
falra' de tacto y memoria,
diflcultad al hablar, zumbi-
dos en los oídoe. sueño fre-
cuente. sofocactones, etcé-
tera; la sangre se depura y
su clrcutación es perfecta,
lo cual evita el ataque. Lo-
grará restablecerse quien
lo haya sufrido,

IMlllares de curaclones1

IOe.conflad
de toda Imltaclónl

E N' F A R M A C I A 5, CB N T R O S D B
ESPECíFICOS Y DROOUEIÜAS

Prospectos gratla 111
LABORA TORIO DB J. OONZÁLBZ NÚÑBZ

• Calle SepCllvedB, 172, pral. :-: BARCELONA
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El cinema, como arte, es el pariente más
próximo del teatro. y, por c~nsiguj.ent:e, nada
més natural 'que siga su mismo camino, es-
pecialmente en cuanto a costumbres, Ilno de
los aspectos más interesantes de esa linea, es
el 'que concierne a 1 s matrimonios. Por regla
general, los más conspicuos adores de la es-
cena no son dignosherederos de antecesores
directos que' obtuvieron en ese campo, du-
rante generacionesr eateras, los aplausos del
público. '

En los países de aeentuado desenvolvimien-
to teatral, donde ~a 111'ofesión es de una .actl-
vidad intensa, como en los Estados Unidos,
es muy corriente encontrar en los camefinos
cunas con sonrientes bebés, que duermen,

......................................................................... , .
Es un verdadero placer entre las perso-
nas de paladar delicado refrescar con
.. Salel$ Litínicas Deluuiu. ..

mientras BUS padres répreeentan' en escena
SUB respectivos papeles. Nadie diría que en el
fondo de aquellas almas de artistas se alimen-
ta un sentimiento sublime y constante, que
es un tierno pensamiento para aquellos pe-
queños seres, incapaces todavía de compreJ?--
del' que se están criando en un teatro;. nadie
diría que bajo la máscara de la tragedia, del
drama o de Ia comedía, impera una expresión
más fuerte en aquellos artistas que tan con-
vencidamente desempeñan los papeles de la

.;yi~a en tQdo,,~v-.a&ltO¡de bello, tierno, malo o
condenable pueda tener.

y en Ios cortos intervalos, de su trabajo,

------"'~~¿-7/ '?; ''1A~r: #'
,---

Depilatorio BOB
Supriin'e el vello

suave 'Y rápidamente

Ptas. 3, el estuche

Establetimientos DALMAO OLIVER(t t A.
Plaza Universidad, 8; Ronda de San
Antonio, 1; Paseo de Gracia, 132
_ Y Perfumerras _

•cinema

I con qué ansiedad corren aquellos padres a
balancear las cunas o estimular la gracia de
una angelical 'Sonrisa, 'que es para' ellos la
más íntima alegría, 'que es un mun-do de es-
peranzas que les hacen no desmayar en el
mismo torbellino de desilusiones que imperan
en la vida teatral, la más engañosa, tall vez,
de las profesiones ertístícas l' De este modo
viven los primeros .años de ·su vida los hijos
de los artistas, respirando el mismo' ambiente
de sus padres, siguiendo sus mismos pasos y
convirtilén dose .en un producto del mismo
medio. .

y así debe ser finalmente ,el arte .. ¡Pobre
arte aquel 'que .estuviese únicamente, bajo la

"dependencia de '10 improvisado o las contin-
gencias de capacidades 'que no tuviesen un
alma, 'que no lo sintiesen -como parte de sí
mismos como álgo de su propia sangre !

,~rcin~fl1a, ar~e nuevo, joven todavía, usan-:
do ahora su primera .falda larga (o para se-
guir Ia moda, su primera saya corta) está
demostrando elocuentemente 'que es también
un arte 'que requiere las ventajas del naci-
miento. Ya es frecuente el, casamiento entre
astro-s de la escena muda; directores se casan
con estrellas ; estrellas 'se unen por los sa-
grados lazos de Himeneo, con autores cine-
matográfi-cos, y todo esto constituye un .oon-
siderable alargamiento de la ya vasta familia
que impera- en la- pantalla. _

De esa manera se va formando, natural-
mente, .una generación de artistas con el m¡'s~
mo ideal, operando en igual sentido y esti-
mulándose recíprocamsñts con Ios provechos
de una experiencia rqúe les es común. '

Rex Ingraln, 'Por ejemplo, el gran director
de la Metro-Gcldwyn-Mayer, está casado con
su estrella ¡favorita: Alice Terry. Ambos rea-
lizaron con reconocida habilidaril' trabajos
como "Los cuatro Jinetes del Apocalipsis»,
con el malogrado Vallentino, y más reciente-
mente, «Mare Nostrum» y "El Mago» y, por
último, K,'ElJardín de A%)), que, muy pronto
será exhibido.

King Vidor, 'el celebrado director a quien
debemos «El' gran desfile» y «El caballero de
los amores», es el esposo feliz de Eleanor

Ev oc aci é-n
¿ D6nde estÚ, dueño mío?
el dueño que engendra.'I'on

mis sueños de mujer.
¿ Donde estás que no llegas?
¿ Llegarás cuando el fríg .
de cruel desengaño
me prive de poderte comprender?

Es hora de enco,ntra~os;
la antorcha de la, vida
luce para el amor. .
¿ Dorule es,tás que no llegas?
¿ Llegarás cuando ya no esté encendida,
c11;andono haya Ga?-iciasen mis manos,
cuando no haya en mis labios una flor?

Las [lores de mi vida,
hoy tan lozanas,
se vueden ma1'ch-itar.
¿ D6nde estás que no llegas?
No esperes a mañana,
mi (JJLmaestá 'tendida
de esp erarte y soña».

No tardes, dueñó mío;
hay s01'!1bras que turbando mi razón,
sometiéndome están a falsos yugos.
¿ Dónde estás que no llegas?
Yo no quieTO Ot1'OSbrazos que los tuyos,
a ti solo se rinde mi albedrío,
s'in ti es pequeño el mundo pam mi comzón.

e F. M.

Boardman, la' encantadora estrella que apa.
rece en «El caballero de Ios amores» y en
«El sargento Malacara».

Eldirector John S. Robertson, cuyo trabajo
en «Annie Laurie» es una joya de ,~a cinema.
tografía y que tamhiéri es autor de' <<.Eleapí-
tán Salvación», 'está casado con Josefina Lo.
vett, inspirada 'escritora que adaptó al cine
'iÁnnj.e Laurie», «Romance» y' «Buttons»,
. Fred ,Niblo"director afamado, que trasladó

a la pantalla «Ben Hur», está casado con Enid
Bennett, y el director Robert Z., Leonard,
autor de «Little Journey»,es el esposo de
Gertrude Olíns1ied.

Los queridos artistas Lew Cody y Mabel
Normand, y,IClaire Windsor y Bert Lytell,
son otros ejemplos de unionea felicss. Obra
cosa no podría decirse de la pareja Douglas
Fairbanks y Ma:ry Pickford, siendo digna de
notarse la presencia 'en ITa escena muda de
Douglas iFairbaIl!ks, junior, digno retoño de
tan afamados y venturosos artista'S. .

Francia X. Bushman, que-coa tanta ganar.

¿Quiere usted' conservar' la-salud il -Beb~
en todas las cemilias el agua mezclada
.. con Sale~ Litínicás Dalmau. ..

día se presenta en «Ben .'Hur;), en el papel de
Mesala,- es el padre de. Virginia Bushman,
casada con Jack Coiiway, uno de los promi-
uentes vdirectores de la Metro-'Goldwyn-Ma·
yer. Otro hijo deBushman, llamado como él,
aparece ventajosamenteen la película (,BrOWIl
or Harvard», de la Metro-Goldwyn-Mayer,

Hijos de artistas cínematográñcos existen
en buen número 'que han heredado las incli-
naciones y 'el talento de sus padres, y que
saben ya la carrera natural que han de se-
gúír ; y ante hechos tan elocuentes no será

, de 'admirar qne dentro 'de breve tiempo, -cuan-
do un director, tenga que escoger entre varios
pretendientes, les pregunte : ·((SUS padres o
sus abuelos, dfueron artistas cinematográfi-
cos p». La contestación, naturalniente, no ad-
mite subterfugios ; pero ha 'de aparecer mucho
«extra» capaz de soslayar el caso llevado la
respuesta preparada : «Sí, .mi padre era amigo
de lID tío del sastre que estaba casado con la
sobrina de una criada de ·G1loria Swanson»._ ...... - -

- - - -
Cartéles de cine
Manufac'tura general,

de 'impreso~
~itografía
Reproducciones de arte
r.atálogos :: Cron;a'OS
!"'acturas :: ,P~pel de
cartas:: Tarjetas y demás
trabajos e om e r c+ate s

R.FOLCH
Teléfono 674 G.

Villarroel. 223 •. París. 130
.BARCELONA
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• MASCARILLAS DEL FILM

e ,o RI, N N E

eORINNEGRIFFITH .nació en Texarkana,
Texas, siendo sus padres John y Am-
bo~ine Grilffin, cambiañdo la artista

este nombre por Griffith oCuand~ ingr~sóen la
cinemátografía. El padre de miss Grifdlth ha
trabajado durante mu~hos años en negocios
f.erroviarios, Y ahora tiene a su cargo el T~-
rritoriode Texas Pacifíc Railroa:d. Mrs. Grif-
fin es de New Englarud.
. Durante la niñez de Corínne, los Griffin se
trasladaron a Santá Mónica, CaL, donde resi-
dieron por algún tiempo, ":01\T~endolos padres'
a Texarkana, ingresaudo Corinne en el con-
vento del' Sagrado 'Corazón, d·e Nueva Or-
leans .: Por instigación de 'Sus compañeras s·e
presentó al con~urso de be~eza del M;~rtes .de
Carnav.a~, ohteniendo. el primer premio. MISS
Griffin no' tenía idea nínguna.xíe trabajar; en
el film, y al salir del convento ingresó en la
Univer,sidad de Texas, donde, estaba estudian-
do cuando la Vitagra}iJh Company le ofreció
un contrato para ñlmar 'papéles sin impor-
tancia. o, '

Después' de haber interpretado tres .en los
ñlms de la Vitagrap'h, Corinne íué elevada a
estrella por sus propios méritos. Su primera
película, hecha en 1918, fué {(¿ Ele qué es dig-
na su reputaeión.P»,« haciendo durante 10s
cinco año,sque trabajó veinte películas;' entre
ellas «El mercado ele la murmuración», «Fibra
moral», '«La isla de ia:s esposas», «El pago
recibido», ,{(Elsacrifícfo de una virgen» y «La
única huella».

En 19'25 Samuel Goldwyn contrató a miss
.!

G R I F. F I T H
,

Griffith como estrella de «Seis días», de Eli-
nor Glyn ; luego hizo la versión cinematográ-
fica de la novela de Robert W. Chambers,
«La ley común». Su película inicial para la

-Pirts National Pictures rué «El buey. negro»,
'de Gertrude Atherton, en la que Conway
'I'earle interpretaba el principal papel mascu-
lino, a la que siguieron «Las esposas solita-
rias», «Los giros del 'matrimonio», «Orgu-
110», «Clasiflcada», (~~ademois·elle modiste»,
«En su reino», l(iLa'dy 'Ermin,e» y «Tres horas».

'En_ febrero de 19127 miss Griffith anunció
quesería productora o independiente (le sus
propios ñlríis para consignarlos por medio de
los Artistas Asociados, siendo eJl primero que
hizo bajo estas condiciones «El jardín' del
Edén», comedia dramática adaptada por Eve-
ry iIiopw·ood de la obra alemana de Rudolph
Gesterricher. !Ellargumento presenta un para-
leln entre el lugar de origen de la humanidad
y la vida moderna de Paeís y MlIDte· Carlu,
creyendo miss GI1iftfith que la Ga:ra.-6terizaci6n
de Toni Le Brnn, mariposa parisina, le ofrece
Juna de Ias mejores oportunidades -de inter-
pretación de su carrera artística.

Gorinne es una entusiasta «yachtswoman»,
una admiradora de~ golf y una excelente ama-
zona. Después de la muerte de Thomas H:
Ince, compró su yate de ochenta y seis pies,
«The Edress», cambiándole el nombre por el
de «The Wanderlust». Miss Gríffíth posee
también una jauría de perros de larga genealo-
gía. La artista divide su tiempo' 'entre Nueva
'Y0rk y Hollywood, -donde, tiene una casa.

,¡

N()T'i'CIAS J;)t:t. 'HADRlb \

L'A MUJER, Eh TOREROY' EL TORO», la
ro novela de Alberto Iasúa, va a ser
,,( 'llevada: a la pantalla' por una-empre-,
sa hispanogermana, Los' interiores serán' ro-
dados en la Phoenis ,Film' y Ios exteriores se '
tomarán en [as posesiones anldaluzas ,de Mu-
rube. 'De protagonista actuará el «estrella»
Pepe Mora, y el sexo contrario sstará repre-
sentado por .doscaícas alemanas,
,'Todo esto IÍO's lIo cuenta, .nuestro qlileddo
compañero Antonio Gascón. Y oelebraremos
que :ese proyecto tenga un poco más ímpor-
tancía .que las dos chicas alemanes.

, ..
LA admirada Marina Torres oreará, por

fin, el papel ele «Agustina. de Ara-
gón». . ,

. " ...P OH .:nuestro amígo y compañero, Auto-
• 1110 Gascón, redactor de «La Panta-

" na»', se ·está proeediendo a. la .conjec-
Clan de' un Anuario de cine, 'que promete ser
una acabaéa obra de ilustración cinemato-
gráfica. . ..
P AHA filmar la nueva producción española

«Patio andaluz»? ha sido contratado el
matador ·de novillos Baltasar Tato, uno

de los que mayores triunfos han obtenido en

I ER.UPCIONES DE LOS NIÑOS
DES'APARECEN RÁPIDAMENTE CO~ EL'

D[PURATlVO InfAHTIL' y PAHA P080~a
e A BoA L L E RO

S~RNA (ROÑA)
CÚB.AIE EN 10 MiNUTOS'CON

~ulfureto CABALLERO o

VenIa to [eolrQI Especificos, farmacias y dirigiénd~, ~ ¡
J. Cab~lIero Roig -lp3rlDuo 7jO _Barcelona

las plazas ..españolas durante la temporada.
Con Baltasar Tato actuarán ante la cámara.

Carmen Viance y La Romerito, las dos ñgu-
ras femeninas más destacadas de la cinema-
tograña nacional, 'que en «Patio andaluz» tra-
bajarán juntas p~r primera WI-Z. '..
V ALENTÍ¡'!PAR.ERA,el admirado artista,

nos escfibe desde Stemberger, don-
de se halla filmando unos -exterlores

marítimos de «Corazdnes s-in Tumbo»...
Y A ~~ene título, la película 'que dirigirá

Ricardo Marín,: y en la que actuarán
como primera-s figuras La Romerito,

San Germán y Ordnña. La 'cinta s'etitulará
«Dorntea, o la princesa Micón-Micona».

Ya se han firmafdo los contratos de [os ar-
tistas, quienes 'en breve saldrán para París
a hacer los interiores. .

HACEunos días, en el salón del Real
Cinema de esta corte, íné pasada en
prueba la película 'que el coronel de

Ar tillería, señor Acosta, ha editado, basada en
el trabajo de táctica que ejercitan los guardias
de S<eguridad .

Al acto asistió el ministro de la Goberna-
ción, señor Martínez, Anido.

'La película, rodada por los operadores del
estudio «España-Film», es .una exhibición de
cuantos trabajos integran la preparación téc-
nica del Cuerpo de Seguridad.

,"El lobo"-

• papel de protagonista el mismo «Roberto
Constantino». También se afirma que esta pe-
lícula la 'dirigirá el pintor valenciano Luis'
Usabal, que reside en Hollywood, donde ha
dirigido una cinta para la Fox y otra para la
Metro.

'En el reparto figuran, en primer término,
la bella actriz española Lut ita Rodrigo y la
«estrella» cínematogréñca de Costa Rica, Jo-
seflna Alvarado.

POR LOS _~STUDIOS

LON CHANEY,el famoso artista de Ias mil}
caras, es un hQ;D;!bre'que vive identifi-
cado con el cinema, ;En sus misma' ho-

rasde placer se dedica.;<l<,o.perar una máquina
cinematográfica, tomaado escenas y aspectos
diversos, con lo cuales analiza después los
efectos técnicos que tanto le interesal), No
es de admirar, pues, que Lon Chaney sea un
maestro 'en su arte, Ni' un 'solo detalle se le
escapa. - ..
LA ííebre de economías que parece ame-

nazar a: las diversas compañías cine-
matogréfícas, ha encontrado a la

'Metro.Goldwyn dispuesta a no alterar la a.-s-
oeudencia .de los salarios que rigen en SUB
estudios.

Se harán economías, naturalmente, pero no
en ese capítulo de sus gastos, Los artistas y
demás personas ocupadas en la producción
de una película, deben merecer una remune-
ración a la altura de los méritos 'que siempre
han mostrado en todos sus empeños...

!

ACABA de firmar Iargo contrato con la
Metro el distillgu1do director Hobart

. Henley, cuymV trabajos han revelado
su gran habilidad. Entré otra:s de sus produc-
ciones se destacan «His Secretary», {(A Cer-
tain Young Man» y «Tillie the Toiler».

I

HAmarchado a Cartagena el notable
actor Adolfo Bernáldez para tomar
parte en la película 'que, 'basada en

la novela de Dioenta «El lobo», está impresio-
nando Juanito Vandel y Joaquinito Dioonta.

L~ película de Pepe, Mora

EL ilustre escritor Alberto InsÍía escribe
. actu-almente una novela in:Spirada en

la vida' azarosa e inquieta del ex
torero Pepe Mora, y actualmente el actor ci-
nematográdico «Roberto Constantino».

Se asegura que la adaptación cinematográ-
fica de este libro comenzará a rodarse en el
mes de octubre próximo, encargándose del
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e I N E M A-T o G R Á F I e A

"PEPE- HILLO" t PELÍCULA GOYESCA
(De nuestra Redacción de Madrid).

CON un poco de retraso vienen estas
películas goyescas, cuando ha fina- .
do ya el momento de removedora

devoción por la fecha gloriosa; pero si'
nunca es tarde, cuando la dicha es buena',
bien venidas estas películas que mueven a
fervor por nuestr-as grandes figuras de la
historia nacional, que contribuyen al de-

seoso conocimiento de nuestra ascendencia,
y que, por lo menos, hacen sentir de vez
en cuando el hálito imperecedero de nues-
tra honra racial.

El señor Buch es un fiel cultivador de
nuestra historia; esto ya es de aplaudirle,
aunque no se logre siempre el intento de
tratarla con todo el respeto merecido. Pero,
además, al señor Buch animan ciertos sen-
timientos de ambición patriótica, dignos de

todo elogio. En la estimulativa iniciativa
de nuestros industriales cinematográficos
no desdora, antes bien, ilustra y consolida
el' afán de que sus producciones salgan por
encima del límite que marca la frontera
nacional: El señor Buch va encaminando
sus cintas a este fin, y fu_erza es confesar-

Blanca Rodríguez y Ángel Alc~raz

lo, en algunas ocasiones lo ha logrado. En
la bibliografía de su industria que el señor
Buch posee, ya existen multitud de ejem-
plares de periódicos sudamericanos, en
donde se habla de sus .producciones.

Pero el señor Buch ha sido combatido
por algunos sectores de la cinematografía
nacional. Se le ha imputado el pecado de

Un baile de candil

mezquindad y tacañeTÍá. Sus cintas, al de-
'cir de algunos, han adolecido de pobreza
de medios. Sin ql:l'~ nos guíe otra aspira-
ción que la de estimular a nuestra indus·
tria, queremos hacer constar hoy, que pri-, \ ,
meramente el señor Buch es el editor que
más películas lleva hechas en' España y,
por consecuencia, es el director que más

trabajo ha proporcionado a 'los elementos
interesados. Esto ya es, un detalle paya que
merezca el respeto de quienes han comido
a su sombra.

Pero oyendo al señor Buch en u~a con-
versación con nosotros hace unos díes, sur-
ge una nueva razón en su descargo. El ne-
gocio de las películas, y especialmente de
las nacionales, es única yexcIusivalllente
para las empresas cinematográficas. De

María Caballé en una salida de la Plaza de Toros
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esto pudiér.anse citar numerosos ejemplos.
Película ha hahido. que mientras difícil-
mente ha logl'adoamortizar a sus' capita-
listas el desembolso- realizado, ha rendido
a cierta empres·a cinematográfica beneficios

eleun 500 por 100."
No hay derecho que abone este abuso,

y contra los distri~uidores, así cOIIl;ocontra
las empresas cinematográficas deben ir las
campaña's de saneamiento moral, Al señor
Buch le disculpa en cierto modo esta ava--
ricia de las empresas d:e'~iertos pecados de
mezquindad en, sus cintas; - ~CÓIl;lO vO'y a
interesar un gran capital en mis produccío-
nes, si tarde lf' difícil puedo recuperarlo
con los contratos de .exhihiciónf - al;ega.

En efecto; estamos con 'el señor Buch en
estos momentos: para que la industriaci - ,
nematográfica no sea ruinosa, lo oomple-
mentario de su negocio ·sería. disponer de

';0'''':'-:,'' -' ;

Dos intérpretes de "Pepe-Hillo": la Srte. Monterreal y el Sr. Crísbol

locales de exhibición para redondearlo. En "
las ciudades americanas hay empresas que
sostienen sus salones con la producción que

"

Una escena de las más emocionantes de la pellcula

Un precioso interior de la película

la industria aneja a él, o mejor o icho ,
identificada con él, por ser una y la mis-
ma, le produce. En España todo el negocio

, industrial está a merced de cuatro empre-
sarios de' cine ambiciosos. Siendo, como
son, los empresarios de cine los que menos
exponen, son los que más probabilidades
de ganancia tienen.

Esto no d~De ser; el señor Buch ti/ne
razón. Y mientras que no se levante el gran -
edificio económico y ampliamente idustrial
que debe existir en Españ~, no hay derecho
a que se le impute el pecado de tacañería
a quien hace, si no lo que puede, lo que
debe, en vista de las circunstancias distri-
buidoras y arrendatarias del cine en Es-
pa~a_ EL PEQUEÑO REPÓRTER

Este número ha sido
visado por la censura
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HACEcosa de un año, la gentil Clarita
Bow, r-ecibía oontadísimas cartas de
los aficionados ai «cine», Después del

estreno de «Ello» en los distintos países del
mundo, Clarita recib-e unas 20.000 cartas de
admíradores todos los meses. iIndudablemen-
te se debe a esto eIl hecho de 'que Clara Bow
se haya con vertido de la noche a la mañana
en una gran aficionada a la filatelia, figu-
rando en su nutrida.nolección ejemplares de
sellos- de todos los Ifaíses del mundo.

Rusiai

A,
bordo del "Kr~s<sin», buque rompehie-
los ruso, se halla el operador deJJ.Sow-
kino, Bluwsteín, 'que ha impresionado

los más interesantes detalles .del salvamento de
los náufragos del dirigible «Italia».

Francia

DESPUÉS de haber hecho algunas esoe-
nas de la Bolsa en París, Marcel
L'Herbier continúa en el estudio Na-

tan la realización de ,,,El dinero», de Zola.
Brigite Helm, la «vedettesde «Metrópolis»,

ha llegado a París 'contratada por él, acom-
pañada de Alfred Abel, también contratado.

-Se dice que 'la intérprete -designada para
el film de Baroncelli «La mujer el pelele»
no estará libre hasta septiembre. Pero Ba-
roncelli, hombre activo sí 10&hay, no quiere
esperar esa fecha i va a comenzar inmedia-
tamente ... otra J)elícula, adaptación de la no-
vela de Píerre Louy's,,,La mujer del vecino».

-Se confirma 'que el señor de Venloo va
a ~'esentar P!Ó*i-m~~nte ~n París el film
«Don Quijote», rearri.z-aup por los famosos ar-
tistas Karl Schenstron y Rerald Madsen. Ig-

noramos cómo saldrá el mucho más famoso
aún hidalgo manchego de 'esta aventura nu~-
va, 'que no 'había previsto Cervantes ni siquie-
ra Avellaneda, su. miserable imitador.

-La compañía de «La maravillosa vida de
Juana de Arco» ha .terminado la r-ealización
de las' grandes batallas bajo los muros -de
Carcasona. Todavía un mes de trabajo en el
castillo de Pierrefons y el histórico film será
terminado-o y expuesto Al juicio público.

--'La sociedad americana que acabade pre-'
sentar. coEl hombre 'que ríe», de Víctor Rugo, - .
realizado por Paul Leai, ha previsto dos ñ-

nales distintos para el film más comercial.
Los invitados a diversas sesiones corporativas
lo están también. a emitir .su voto ..

d Debe aprobarse tal proceder P
Parece incontestable que la personalidad de

Victor Rugo hace que 'cualquier modificación

R A M A
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hecha en- su obra tenga el carácter de un ul-
traje, pero no es menos cier~o que el gusto
de cierta parte importante del público influye
todavía demasiado sobre la carrera y el éxi-
to de los films.

Alemania

LA Rugo Engel Fillll, de Viena, está ter-
minando su película «Orden de matri-
monio». Seguidamente Ilevará a la

pantalla otra obra titulada «El duque Juan»,
-La Ufa acaba de contratar a dos artistas

de Iadia mundial para sus producciones de la
temporada próxima. Se trata de Ivan Mosjou·
k~ne,lque filmará la. pelíc~la .,,~venturas», y
LII Dagover, que, bajo la direcoión de Pomer
filmará «Rapsodia húngara». '

~Lupu Pick, e!l famoso director alemán que
dirigió la películasin título «La noche de San
Silvestre», se halla Bula actualidad en Lon-
drés dirigiendo la nueva película de la Terre
"Una noche en Londres»; cuya protagonista
es Lilian Harvey.

-La Britisb. Intematíonal' Píctures '(Bip)
está negociando con la Pala Negra:-para' firmar .
un contrato según' el cual esta estrella irá a'

. Londrés . para filmar div-ersas películaspara
esta marca.

-Ha llegado a iBerlí,n el dir-ector ruso Nico-
lai Larin. Dos cesas bet-iinesas se disputan el
honor de confiar la dirección de sus películas
arr inteligente muchacho ruso. d Cuándo ocu-
rrirá lo mismo con un director "español que
se proponga conquistar al país. de Fritz Lang]

-Cserepy, .el conocido productor de la co-
nocida película histórica alemana, tiene gran-
d-es proyectos y anuncia varias películas que

- darán 'que hablar. Una de ellas 's-e titulará "El
peIi.gro amarillo o una visión del año 2(\)00>1.
Además producirá «Attila» y «Gas» , dos rpellí-

. culas 'que costarán, millones. Y por último,
uos informan que laCserepy-Film producirá,

";'baja la direllGi;6"ndél-Karl Wilhelm,l!na pelí-
cula titulada "El rey de los gitanos».

Qi

Príncipe films
,§oc:icdad limitada

Aldamaf, ,1 Y 9
SIN SEBASTIÁN

DAR 4a c,o,!ocer las pe.Jicu-
las, que por sus artistas,

'lujosa ptescntacion e intetc..
sanie argumento serán solici-
tadas por todas las Empresas-

Cafaluña,
Arag6n, 249

I

y Baleares
BARCELONA
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El tercer Congreso español de la Paramounl
al I y'

M. J. Messeri, director gerente de la casa
Paramount Films, S. A., en España y Por-
tugal; Soriano, ger~nte de la sub central de
!3a!,cel?na; Reyes!: Morales, Ponedel (por
e1 Coliseum) : Smifh, Blanco y Vidal Go-
mis, quien cerró la sesión con elocuentes
palabras de bienvenida a los forasteros, y
de, esperanza en el íuturo de la organiza-
ción paramountista.. '

En la noche del mismo día tuvo lugar
en el Hotel Ritz un espléndido banquete. ,

\

EN los días 28 y 29 del pasado Julio
celebró "la Casa Paramount Films,
S. A., su Congreso anual, revistien-

do este acontecimiento toda la solemnidad
acostumbrada. Para asistir a él llegaron
los [eíes y empleados de las Snhcentrales
que dicha importante casa de películas tie-
ne en Madrid, Bílbao, Valencia, Sevilla,

Lisboa y La Coruña, señores Vidal Batet,
Diego, Saisó, Reyes, Bori, Aparicio, Bus-
tamante, Hernández y Alberola.

Dió comienzo el Congreso con una sesión
celebrada en el Hotel Ritz el día 28, a las
diez de la mañana, y en la cual desarrolla-
ron temas de interés los señores Vidal Go-
mis (presidente del Comité organizador);

La presidencia del banquete celebrada en el Ritz con motivo' del Congreso Paralnount (rafa Art Bedose)

Grupo de congresistas Paramount y de representantes de la Prensa cinematográfica de Barcelona en el jardín del Hotel Ritz
(Fofa Arf Badosa)
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al cual asistieron, además de_los jef.es de a A R GU M EN T O S DE PE Líe U L A S
'la central de Bar~elona,. senores M. J. -------''---..:-----------------------------
Messeri, Vidal Gomis, Smith, Ponedel, So-
riano, Reyes, Blanco, etc.,. de los emplea- AMA y APRENDE
dos de Barcelona y c?ng.reslstas forastero~; _ .
un buen número de invitados y, un_a nutrí-
da representación de la. prensa, entre la
c~al recordamos al señor Freixas Saurí, di-
l'ectorde «Arte y Cinematografía» ydeca-
no del period~smo cinematográfico; señor
Riha ele Pedro, de «La Vanguardia», se-
ñor Gallart, de «La Veu de Catalunya»;
señor Ventura, de «La Nau» ; señor Bernat
Duran de «El Noticiero Universal»; seño-
res 13I:otons, de «El Día Gráfico» y «La
Noche»; señor Pagés, de «La Publieitat» ;
señor Lasplazas, del «Diario de Barcelo-
na»; señor Molino, de «El Diluvio»; señor
Jené, del «Boletín de Información. Cinema-
tográfica»; señor Lafuente, de «El Cine»;
señor Esteve, de «POPULARFILM»; señor
Malet, de «La Hoja Oficial»: señor Trías,
del «Correo Catalán»; Sr. Terradeñas, de
IIEl Progreso»;' señor Navarro, de «La Ga-
cet.ade Cataluña» ; señor Durbán, de «Me-
diterráneo»; señor Galés, de «El Liberal»,
y redactores de otros periódicos. En repre-
sentación del bello sexo, que adornaba la
fiesta con su presencia" destacaban, por' su
hermosura y elegancia, las señoras de Po-
nedel y de Soriano y señoritas María Luz
Morales, Emilín Amat, Pilarín Azcona, Te-
les Miguel, Juanita Acero, Pilar Cid, Amé-
rica G. Zabala, ,qel1a Acedo, Ernestina
García, Mercedes Corominas, Carmen La-

'guna, María Silvestre y Pilar Fonts. Por
motivos de salud no pudo, asistir la bella
esposa del Director gerente de la Para-
mount, señor Messeri, siéndole enviada, a
propuesta del señor Vidal Gomis, una
cesta de flores formada por los espléndi-
dosramos que adornaban la mesa.

.. Al descorcharse el champán, el señor
M. J. Messeri se levantó para decir en bre-
ves y sencillas palabras, que el ser él 'un
hombre de negocios - un busines» man -
y no un orador, le dispensaba' de dirigir
ningún discurso a sus invitados, si bien de-
seaba que lo hiciera el señor don José Vidal
Gornis, levantando su copa por .el Presi-
dente de la Organización, señor Adolph
Zukor, por todos los asistentes al Congreso
Paramount Español en Barcelona, y espe-
eialmente por la prensá barcelonesa" que
tan constante y asiduamente labora en pro
de la.buena cinematografía. El señor Vidal
GOilllS,con elocuentísimas frases, resumió
el objeto del Congreso y dió las gracias a
todos, haciendo graciosas alusiones que
¡uer~n acogidas con risas y aplausos, y ex-
presandose .en términos de gran cordiali-'
dad, y demostrando una vez más que es
lan excelente orador como buen cineasta.

Hablaron también el señor Freixas Sau-
el, director de «Arte \T Cinematografía». JO'
eguen tuvo cordiales palabras de elogio
~a;'a la Marca Paramount, reeordando que -
fue la primera casa americana que mostró
en la pantalla a una gran artista europea
- Sarah Bernhardt=-, y relatando muy
oportunamente cómo al decirle un amizo

. ?uyo qu~ «Alas» era una gran película,o y
elle habla contestado sencillamente: «Ami-
go mío, «Alas» es una película Para-
mount». El señor Molino de «El Diluvio»

P
hrindÓtambién por la prosperidad de l~
aramolUlt. .
y l~ hermosa fiesta terminó con un es-

pl.enclido baile en los jardines del Hotel
RILz, quedando satislechísimos todos los
concurrentes. '
. El día 29, domingo; tuvieron lugar va-

nos actos exclusivamente dedicados a los
Congresistas, entre ellos la proyección de
«Alas» en el Coliseum.

UQ' UEDA asimismo convenido que Nan-
cy, la hija de los cónyuges a que
este pacto de separación se refiere,
vivirá durante seis meses del año

con 'su madre y los otros seis con su padre
hasta que contraiga matrimonío.»

Así rezaba, en su cláusula principal, el pac-
to de separación conyugal que los esposos
Blake 'estaban a punto de llevar ante un no-
tario público para 'que'·10 legalizase con su
sello y firma.

Un estornudo providencial vino a cortar la
disputa que hada rato sostenían los esposos
Blake por si la permanencia de su hija Nan-
cy al lado del padre debía ser de tres o de
seis meses como éste pretendía. .

-1 Otra vez este maldito romadizo 1- dijo
míster Blake, acercándose el pañuelo a la
boca en 'espera de otro estornudo.

-Me parece 'que te equivocas, 'Roberto -
replicó 'ella-o Todos los años coges romadi-
zo el día quince de agosto y no estamos más
que a doce.

--;j fIabrá:se visto! I!Acaso no 'puedo coger
romadizo cuando a mí me dé' la gana P

-'Si yo no tuviese que cuidarfe, me ten-
dría muy sin cuidado 'que fuese el doce o el
veinticuatro - dijo la esposa amoscada.

--'No pasescutdedo, 'que 'esta vez .no ten-
drás que. molestarte en cuidarme .así me
muera. . I

Una voz fresca, juvenil y alegre interrum-
pe de improviso este' enojoso diálogo. (Era la
voz de Nancy, la bellísima hija de los esposos
Blake, que entre bromas y veras increpaba
a sus padres por no haberse acordado de ir a
la estación a esperarla, ,

El 'semblante hosco de sus padres indicó a
la inteligente muchacha, 'que acababa de ter-
minar su ,educación en un famoso colegio le-
jos cde Ia metrópoli, que entre ellos ocurría
una grave desavenencia ..
~ -j 'Por Dios, papás! d Por qué me recibís

con esta cara de tan pocos amigos P
-Lo siento, hija, pero lo he hecho por tu

madre Será más feliz si yo me voy a vivir
al club .

-'He pensado 'que tu padre seria más feliz
viviendo en el club 'que ·encasa conmigo.

-:-j Esto es imposiblé, papás! j Yo no quiero
que os separéis l -dijo Nancy, en tanto que
míster Blake añadía :

-Me parece que para volverse atrás ya es
demasiado tarde.

Nancy no' era, ciertamente, corta de vista
para 'que no echase de ver en seguida que
para impedir la separación de sus padres se
imponía un remedio heroico. '

Asesorada por la sirvienta más antigua de
la casa, que en desavenenci&s conyugales era
más versada que un cura en decir misa, Nan-
cy ee lanzó a la calle a caza de dificultades,
pues, 'como le dijo la ,sirvienta, éstas eran las
que invariab~emente unían con lazos indiso-
lubles a los matrimonios que andaban suel-
tos. Así, cuando la buena doncella le pregun-
tó a 'Nancy : "d Qué estás 'buscando, niña P»
Esta le replicó muy decidid á : «j Dificultades 1»

Por fortuna para Nancy sucedió 'que a pocos
pasos de 'su casa los parti~~rios de la ley y
el orden celebraran UlÍ mitin electoral para
presentar la candidatura de Antonio Cowles,
el joven e integérrimo juez, como rezaban los
carteles, para reelegirlo en su importante y
,responsable cargó. . .

Apeóse Nancy del automóvil 'que gallarda-
'mente conducía," y mezclándose con bravura
entre el grupo de los 'que oyendo al orador
estaban, escuchó 'que dos individuos, al pare-
cer rivales politicos de aquél, proyectaban
algo terrible contra el joven y no mal parecido
juez, 'que estaba en el uso de la palabra.

-Si no metemos al juez Cowles en un lío
antes de las ,elecciones, nos derrotará con la
mayor J'acilidad pasado mañana.

-Habrá que moverse ligero, pues no fal-
tan más 'que dos días para la", elecciones.

y tan ligero se movió Nancy,que al día si-
guiente, gracias a un accidente premeditado
de automóvil ocurrido la víspera, poco des-
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pués de terminado el mitin a que antes nos
hemos referido, la intrépida joven se encon-
traba ante el juez Oowles, víctíma de aquel
accidente, acusada de tres gravísimo s deli-
tos: exceso de velocidad, resistencia a un
agente de la autoridad y por violar todas las
ordenanzas de tráfico habidas y por haber.
Pero el juez; digno émulo de aquellos otros
jueces austeros y rectos que allá en Atenas
no ee atrevieron a condenar a la célebre aman-
te' de Praxíteles cegados por su hermosura,
no sólo absolvió .a, la bella Friné americana,
sino 'que se prendó de ella, cosa a la cual no

.creemos que llegasenaquellos santos varones
atenienses. Mas como Nancy se mantenía fir-
me en su propósito de retrasar todo lo posible
el .ataque de romadizo crónico de su padre,
apenas se vió Ubre, volvió a entrar en la sala
del tribunal y 'echando mano al revólver de
un guardia, lo disparó repetidamente al aire,
causando, como es justo¿ 'la natural conmo-
ción y el consiguiente escándalo.

-1 Diez dólares de multa ! - gritó con una
benévola sonrisa el juez Cowles,

-El mínimo castigo 'que la ley impone por
este demo son diez días de prisión correccio-
nal - corrigió el acusador de oficio, quien por
lo visto lo tomaba ID'Uyen serio, y Nancy fué
conducida a la oárcel en donde tuvo tiempo
sobrado para madurar su proyecto de impedir
la separación de sus 'padres y de evitar que
el juez Cowles mese víctima de los malos
manejos de 'sus rivalea políticos.

Pocas boras después, ya en la cárcel, mien-
tras Nancy se hallaba entregada a sus. medi-
taciones, oyó tan inusitado paííque en la cel-
da contigua 'que ,le hizo aguzar el oído.

--'E'sta noche se dejará usted sorprender en
la habitacién' del juez Cowles en ,el hotel don-
de viv·e... y mañana los periódicos darán
cuenta del eseándalo con toda clase de pelos
y señales" - decía una voz masculina.

-d Qué negligée desea usted 'que me ponga
para comprometer al juez Cowlesj - pregun-
taba otra voz femenina,

-]i)1 más provocativo 'que usted tenga-res-
pondió la voz primera. ( .

INole fué preciso a Naney seguir escuchan"
do para oomprenderlo todo.
1 Aprovechando U'I1 'descuido de su carcelera,
Nancy se escabullé de la prisión, y a toda
prisa S6l dirigió al hotel en donde el juez
Cowles se .alojaba. Valiéndose de una habílí-
sima estnatagema, Nancy [ogró colarse en la
hahitacióñ de aquél antes 'que la mujer qué
sus 'enemigos políticos habían comprado a
peso de oro para comprometerle.

La sorpresa del juez' Cowles al encontrar
en su habitación, a la salida del baño, a aque-
lla hermosa mujer, no es para descrita ..

-d Cómo es posible que sea usted tan her-
mosa y, al mismo tiempo tan mala P - pregun-
tó a la doncella el sorprendido juez.

-j Una mujer quiere introducirse en su
habitación para comprometerlo, y yo he ve-
nido aquí a impedirlo! - replicó Nancy.

-Le agradezco que haya venido aquí a pre-
venirme, pero I!no comprende que arriesgó
1~vida al escapar de la cárcel!

-Si me hubiesen matado después de pre-
venirle, no me habría importado.

>Enaquellos instantes hicieron su aparición
los padres de la que creían prisionera, y el
remedio fué la inesperada presentación de
Nancy asu padre, 'que .híso el juez en estos
términos:

-Lo que usted me pide, caballero, es im-
posible ... Su hija es mi prisionera ... La he
condenado a cadena perpetua ... en mis brazos.

Un oportunísimo estornudo sacó a míster
Blake de u asombro. .

-j Ya está aquí el romadizo 1 - exclamó,
entusiasmada, la esposa-o Vaya la farmacia
a comprar un inhalador.

-No, no te vayas, bien. mio ... Quiero te-
nert.e ·siempre a mi lado - 'le dijo el marido.

MIentras tanto, en la calle, los vendedores
de per iódi cos pregonaban la doble victoria del
juez Cowles en la 'electoral contienda y en
las lides tempestuosas del amor.

•



iHe' aquí' una buena' noticia verdaderamerit,e!. . - ,

Mr. Miles, famoso, crítico americano, escribe, desde Los'
Ángeles, lo "siguiente sobre, la nueva producción.
de D. W. GRIFFITH:'

"Acabo de ver -.

11 . &1

U mayor 'Vlcorla
(Ruidos 'de Amor)

y puedo sinceramente garantizar El todo el mundo que es una
.de las mejores películas que han salido este año de los estu-
dios de California.

Por su pura belleza y su fuerza dramática, excede a todas
las que, Griffith ha hecho hasta ahora.

D. W. 'GR,IFFITH mismo dice, que ~s mucho mejor que ninguna
de sus anteriores producciones, y que- no excluye anlnquna al
decir esto.

Es tan preponderante la belleza de esta composición y el
desarrollo del drama, que sin duda alguna será una de las
mejores producciones más sobresalientes, incluso del .futuro.

No sé si hago bien en alabar una producción en esta forma,
pero tanto me llamó la atención, que he creído que podría
interesar a' muchos que el mago D. W. GRIFFITH tiene otra
gran producción ".

Cada produ.cción una maravilla. de arte
*
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No hay distinción No hay higiene
, No hay modernidad

No hay rapidez No hay comodidad
sin

PASTA NIX
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..-------------------------------------- ..• •

-
• Depósito central: Manresa, 4 y 6 - Barcelona ••• ••

Chocolates,

Casa fundada en ll!JO.O
'.

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
gusto francés, Caracas




